REPUBLICA DE CHILE
MINISTERIO DE BIENES NACIONALES
DIVISION JURIDICA
Exp. 2CGL96
MBR/ALK

APRUEBA CONTRATO DE CONCESION,
CELEBRADO POR ESCRITURA PUBLICA
ENTRE LA |. MUNICIPALIDAD DE SIERRA
GORDA Y EL FISCODE CHILE - MINISTERIO
DE BIENESNACIONALES CON FECHA 07 DE
SEPTIEMBRE DE 2016, ANTE EL NOTARIO
PUBLICO DE ANTOFAGASTA DON JULIO
ABASOLO ARAVENA, RESPECTO DE
INMUEBLE FISCAL UBICADO EN LA
REGION DE ANTOFAGASTA.

SANTIAGO, 15-12-2016

EXENTO N° E-589

VISTOS:

Lo dispuesto en e D.F.L. N° 1/19.653 de 2001, que fija €l texto
refundido, coordinando y sistematizado de la Ley N° 18.575 Organica Constitucional de Bases
Generales de la Administracion del Estado; el Decreto Ley N° 3.274, que fija e texto de la Ley
Orgénicadel Ministerio de BienesNacionales; el D.L. 1.939 de 1977 y sus modificaciones; el Decreto
Supremo N° 19 de 2001 y sus modificaciones, del Ministerio Secretaria General de la Presidencia; el
Decreto Exento N° E- 352 de fecha 28 de julio del afio 2016, del Ministerio de Bienes Nacionalesy
la Resolucién N° 1.600 de 2008, de la Contraloria General de la Republica.

CONSIDERANDO:

Que mediante Decreto Exento N° E- 352 de fecha 28 de julio del afio
2016, del Ministerio de Bienes Nacionales, se autorizd la concesion de uso gratuito de un inmueble
fiscal ubicado en lacomuna de Sierra Gorda, provincia de Antofagasta, Region de Antofagasta.

Que con fecha 07 de septiembre del afio 2016, el Secretario Regional
Ministerial de Bienes Nacionales de la Region de Antofagasta, en representacion del Fisco de Chile
- Ministerio de Bienes Nacionales y José Agustin Guerrero Venegas, en representacion de la llustre
Municipalidad de Sierra Gorda, suscribieron bajo el Repertorio N° 5073-2016, la escritura publicade
concesion de uso gratuito, ante €l Notario Piblico de Antofagasta, don Julio Abasolo Aravena.

Que de acuerdo a la Resolucion N° 1.600 de 2008 de la Contraloria
Genera de la Republica, €l presente decreto aprobatorio no se encuentra afecto a tramite de toma
de razon.

D ECIRETDO

Apruébase € contrato de concesion de uso gratuito de inmueble fiscal,
contenido en la escritura publica, cuyo texto es e siguiente:
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REPERTORIO N° s5073.201 =

CONTRATO DE CONCESION DE USO GRATUITO

FISCO DE CHILE
A
ILUSTRE MUNICIPALIDAD DE SIERRA GORDA
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En Antofagasta, Repuiblica de Chile, a siete de septiembre del afio dos mil
dieciséis, ante mi JULIO ABASOLO ARAVENA, chileno, casado, Abogado
y Notario Publico con domicilio en esta Ciudad, Calle Jorge Washington
dos mil seiscientos cincuenta y tres, comparecen el FISCO DE CHILE -
MINISTERIO DE BIENES NACIONALES, Rol Unico Tributario ntmero
sesenta y un millones cuatrocientos dos mil guion ocho, debidamente
representado por don ARNALDO MANUEL GOMEZ RUiZ, chileno, casado,
Ingeniero Comercial, cédula nacional de identidad ntiimero diez millones
seiscientos once mil quinientos nueve guion cinco, en su caracter de
SECRETARIO REGIONAL MINISTERIAL DE BIENES NACIONALES DE
LA REGION DE ANTOFAGASTA segun se acreditara, ambos domiciliados
para estos efectos en Avenida Angamos numero setecientos veintiuno de
la Cuidad y Comuna de Antofagasta; y la ILUSTRE MUNICIPALIDAD DE

SIERRA GORDA, Rol Unico Tributario niimero sesenta y nueve millones

cuatro mil ochocientos ochenta y nueve guion dos, en: Su- calidadhde

Alcalde de la Ilustre Municipalidad de Sierra Gorda como se acreditara,



ambos -domiciliados para estos efectos en Avenida Salvador Allende
numero cuatrocientos cincuenta y dos, de la Ciudad y Comuna de Sierra
Gorda, en adelante también e indistintamente denominada con la
expresion “la concesionaria”. Los comparecientes mayores de edad,
quienes acreditan su identidad con las cédulas anotadas exponen:

PRIMERO: ANTECEDENTES: Que, mediante Decreto Exento numero E

guion trescientos cincuenta y dos de fecha veintiocho de julio de dos mil
dieciséis, se otorgd concesion gratuita de inmueble fiscal que se
individualizara mas adelante, a la [lustre Municipalidad de Sierra Gorda
para el desarrollo del proyecto de construccién y montaje del “Estanque de
Acumulaciéon de Agua Potable de trescientos metros cubicos para el
funcionamiento de la Planta de Abatimiento de la Localidad de

Baquedano”. #SEGUNDO: DEFINICIONES: a) Aifo Contractual:

corresponde a cada periodo de doce meses contado desde la fecha de
firma del Contrato de Concesion; b) Inmueble o Terreno Fiscal:
corresponde al terreno de propiedad del Fisco de Chile, que se singulariza
en la clausula cuarta, que por el presente Contrato el Ministerio de
Bienes Nacionales entrega en concesion a la Concesionaria; c)
Concesion: es el derecho que por el presente Contrato se otorga al
Concesionario para que ejecute, administre y/o explote el inmueble fiscal
objeto del Contrato, de acuerdo al Proyecto comprometido; d) Peso:
significa la moneda de curso legal vigente en la Republica de Chile; e)
Seremi: Secretaria Regional Ministerial de Bienes Nacionales de la Region
de Antofagasta; f) Unidad de Fomento o U.F: corresponde a la unidad de
reajustabilidad fijada por el Banco Central de Chile, la que es publicada
mensualmente por dicha entidad en el Diario Oficial, o la Unidad que la
sustituya o reemplace. En el evento que termine la Unidad de Fomento y
esta no sea reemplazada, sustitutivamente se aplicara la variacién que
experimente el Indice de Precios al Consumidor (IPC) entre el tltimo dia

del segundo mes anterior al que dejare de existir la Unidad de Fomento, y
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el ultimo dia del segundo mes anterior al de la fecha de pago, siendo la
base sobre la cual se aplicara esta variacion, el valor en Pesos de la
Unidad de Fomento del ultimo dia del mes anterior al que dejare de existir

ésta ultima. TERCERO: INTERPRETACION: Uno) Para todos los

propositos de este Contrato, excepto para los casos expresamente
previstos en este mismo documento, se entendera que: a) Los términos
definidos en este Contrato, para cuyos efectos la utilizacion de letras
mayusculas se aplica como un criterio de distincion, tienen el significado
que se les ha otorgado en este Contrato e incluyen el plural y singular, y
viceversa; b) Las palabras que tengan género, incluyen ambos géneros; c)
A menos que se sefiale de otro modo, todas las referencias a este Contrato
y las expresiones “por este medio”, “por el presente”, “aqui’, “aqui
suscrito” y otras similares se refieren a este Contrato como un todo y no a
algun articulo, anexo u otra subdivision del mismo Contrato; d) Cualquier
referencia a “incluye” o “incluyendo” significara “incluyendo, pero no
limitado a”. Dos) Asimismo, cualquier referencia a Contratos o acuerdos,
incluyendo este Contrato, significara tal acuerdo o Contrato con todos sus
anexos y apéndices, asi como sus enmiendas, modificaciones y

complementaciones futuras. CUARTO: INDIVIDUALIZACION DEL

INMUEBLE: Que, ¢l FISCO DE CHILE - MINISTERIO DE BIENES

NACIONALES es dueno del inmueble fiscal ubicado a ochenta y uno coma
cincuenta metros al Noroeste de Calle Ramon Barros Luco, Sin Numero,
Localidad de Baquedano, Comuna de Sierra Gorda, Provincia y Region de
Antofagasta; enrolado en el Servicio de Impuestos Internos con el ntumero
seis mil trescientos diecinueve guion uno; amparado por inscripcion global

a nombre del Fisco que rola a fojas mil trescientos ochenta y uno, numero

mil seiscientos cuarenta del Registro de Propiedad "‘dré,ly_,; ‘Con_nga_or de

Bienes Raices de Antofagasta, correspondiente al afio" milARveciemitos
ochenta y dos; singularizado en el Plano ntiimero cero-dg

guion ocho mil trescientos cincuenta y dos guion C.Uj ID catestral
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numero ocho cinco nueve cuatro tres cuatro; con una superficie
aproximada de cinco mil sesenta coma cuarenta metros cuadrados; cuyos
deslindes particulares segun el referido plano son los que a continuaciéon
se senalan: NORESTE: Terreno Fiscal, en trazo AB de treinta y cuatro
coma veintiin metros; SURESTE: Terreno Fiscal, en trazo BC de ciento
cincuenta coma noventa y nueve metros; SUROESTE: Terreno Fiscal, en
trazo CD de treinta y tres coma cero siete metros; y NOROESTE: Terreno
Fiscal, en trazo DA de ciento cuarenta y nueve coma noventa y dos
metros. Se deja expresa constancia que el Cuadro de coordenadas U.T.M.
que complementan el Plano antes singularizado, es parte integrante del

presente  contrato. QUINTO: INDIVIDUALIZACION DEL ACTO

JURIDICO: Mediante Decreto Exento numero E guion trescientos
cincuenta y dos de fecha veintiocho de julio de dos mil dieciséis, cuyo
extracto fue publicado en el Diario Oficial con fecha veintidés de agosto de
dos mil dieciséis, el Ministerio de Bienes Nacionales otorgd concesion de
uso gratuito del inmueble singularizado en la clausula cuarta de este
instrumento. Dicho decreto se entiende formar parte integrante de la
presente escritura para todos los efectos legales, agregandose copia del
mismo al final de este Registro, con el mismo numero de la presente

escritura. SEXTO: MANIFESTACION DEL CONSENTIMIENTO: En este

acto y por el presente instrumento, el FISCO DE CHILE - MINISTERIO
DE BIENES NACIONALES, otorga en concesion de uso gratuito de
conformidad al Decreto Ley mil novecientos treinta y nueve de mil
novecientos setenta y siete, el inmueble individualizado en la clausula
cuarta del presente contrato a la Concesionaria, quién debidamente
representada por don José Agustin Guerrero Venegas en su calidad de
Alcalde de la Ilustre Municipalidad de Sierra Gorda acepta para si.

SEPTIMO: PLAZO: La presente concesion gratuita se otorga por un plazo

de veinte afios, contados desde la fecha de suscripciéon de este

instrumento. OCTAVO: FORMA DE LA CONCESION: El inmueble se
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concesiona como especie o cuerpo cierto, en el estado en que se encuentre
y que es de conocimiento de la concesionaria, con todos sus derechos,
usos, costumbres y servidumbres, activas y pasivas, libre de hipotecas,

prohibiciones, interdicciones y litigios. NOVENO: OBJETO DE LA

CONCESION: La concesionaria se obliga a destinar el inmueble fiscal que

se le otorga en concesion, para €l desarrollo del proyecto de construccion y
montaje del “Estanque de Acumulacion de Agua Potable de trescientos
metros cubicos para el funcionamiento de la Planta de Abatimiento de la

Localidad de Baquedano”. DECIMO: CONSTANCIA SUSCRIPCION DE

ESCRITURA PUBLICA DENTRO DE PLAZO: Se deja expresa constancia

mediante el presente instrumento, que su suscripcién se ha efectuado
dentro del plazo de treinta dias habiles contados desde la fecha de
publicacién en el Diario Oficial del extracto del Decreto de Concesion,
segun lo dispuesto en el inciso tercero del articulo cincuenta y nueve del
Decreto Ley mil novecientos treinta y nueve de mil novecientos setenta y
siete, publicacion efectuada el dia veintidoés de agosto de dos mil dieciséis.

DECIMO PRIMERO: FACULTAD AL SEREMI: Las partes por este acto

facultan al Secretario Regional Ministerial de Bienes Nacionales de
Antofagasta para realizar los actos y/o suscribir, en representacion del
Fisco, cualquier escritura de aclaracion, modificacién, rectificacion y/o
complementacion al presente contrato, en caso de ser necesario para su
correcta inscripcion en el Conservador de Bienes Raices correspondiente,
siempre y cuando éstas no impliquen modificar términos de la esencia o

naturaleza del contrato. DECIMO SEGUNDO: OBLIGACIONES DE LA

CONCESIONARIA: Uno) Durante la vigencia de la Concesion, la entidad

Concesionaria tiene la obligacion de mantener y preservar en buenas

condiciones el inmueble a su cargo, debiendo efectuar en casds necesafios
y a su costa, todos los trabajos de reparacion, conservacionX ejecucion ||

de obras. Dos) Asimismo, se obliga la concesipfiaria '



basicos de luz eléctrica, agua potable y de otros que se generen por €l uso
normal del inmueble, debiendo exhibir los recibos de pagos
correspondientes a la Secretaria Regional Ministerial de Bienes Nacionales
de Antofagasta, cada vez esta los exija. Tres) La entidad concesionaria se
obliga ademas, a obtener todos los permisos o autorizaciones que
conforme a la legislacién vigente, sean necesarios para el desarrollo del
proyecto objeto de la Concesién. En consecuencia, y considerando que de
acuerdo a lo dispuesto en el articulo sesenta del Decreto Ley mil
novecientos treinta y nueve y sus modificaciones, cuando las leyes y
reglamentos exijan como requisito ser propietario del terreno en que recae
la concesién, la entidad Concesionaria podra solicitar todos los permisos,
aprobaciones de planes de manejo y la asistencia técnica y crediticia que
se requieran para realizar en el Inmueble Fiscal las inversiones necesarias
paré el cumplimiento del Proyecto. La Concesionaria asume la total
responsabilidad técnica, econémica y financiera del emprendimiento y la
totalidad de los riesgos asociados. Cuatro) La Concesionaria es
responsable del funcionamiento, financiamiento, suministro e instalaciéon
de equipos, ejecucion de las obras y obtencién de los permisos necesarios,
si procediere, asi como operar, mantener y explotar las instalaciones
durante todo el plazo de la Concesion en conformidad con lo establecido
en el presente Contrato. La Concesionaria asumira plena responsabilidad
por el Terreno fiscal concesionado, velando por su cuidado durante todo el
plazo de la Concesion. Cinco) Ademas de las obligaciones contenidas en el
Decreto Ley y en la legislacion aplicable, la Concesionaria se obliga a

Notificar al Ministerio de Bienes Nacionales cuando se susciten

cualquiera de las siguientes situaciones: a) Se inicie cualquier disputa o
proceso con cualquier autoridad gubernamental en relacién al inmueble o
terreno concesionado; b) Cualquier litigio o reclamo, disputas o acciones,
que se entablen con relacién al inmueble o terreno concesionado y los

derechos que el Fisco tiene sobre el mismo; ¢) La ocurrencia de cualquier
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incidente o situacion que afecte o pudiera afectar la capacidad de la
Concesionaria para operar y mantener el Inmueble Fiscal objeto de este
Contrato; d) La ocurrencia de cualquier hecho o circunstancia que haga
imposible, para la Concesionaria, el cumplimiento de las obligaciones que
le impone el presente Contrato de Concesion; Seis) La Concesionaria,
debera entregar anualmente y por cada ano sucesivo, durante todo el
periodo de la Concesion, una “Declaraciéon Jurada de Uso”, cuyo
formulario sera entregado por la Secretaria Regional Ministerial
respectiva, a través de la cual informara al Ministerio de Bienes
Nacionales sobre el estado y el uso del inmueble asignado. DECIMO

TERCERO: OBLIGACIONES Y MEDIDA DE PUBLICIDAD: Uno) La

entidad concesionaria se obliga por este acto a instalar en el inmueble
fiscal que se le concede, un letrero o placa que senale que el inmueble es
de propiedad fiscal y que por tanto pertenece a todos los chilenos. Dos)
Asimismo, la concesionaria se obliga a reconocer que el Ministerio de
Bienes Nacionales entrega el bien fiscal en concesién de uso gratuito, para
el desarrollo del proyecto de construccién y montaje del “Estanque de
Acumulacion de Agua Potable de trescientos metros cubicos para el
funcionamiento de la Planta de Abatimiento de la Localidad de
Baquedano”. Para dar cumplimiento a las obligaciones antedichas, el
Secretario Regional Ministerial de Bienes Nacionales de Antofagasta,
mediante resolucion definira el tamafio, ubicacion y demas caracteristicas
de dicho letrero, el que debera expresar el numero y fecha del decreto que
autorizo la concesion, previa visita a terreno y efectuando las

coordinaciones pertinentes. DECIMO CUARTO: OTROS TERMINOS DEL

CONTRATO: Se declara expresamente por este acto, que los demas




No obstante lo indicado en la clausula precedente, no le sera aplicable a la
entidad concesionaria el articulo sesenta y dos A, del Decreto Ley mil
novecientos treinta y nueve de mil novecientos setenta y siete y sus
modificaciones, y el articulo sexto del Titulo II de la Ley ntiimero veinte mil
ciento noventa, por lo cual la entidad concesionaria no podra transferir la
concesion, asi como tampoco constituir prenda especial para garantizar
cualquier obligacion que se derive directa o indirectamente de la misma

concesion. DECIMO SEXTO: FISCALIZACION DEL OBJETO DE LA

CONCESION: Para los efectos de controlar el fiel cumplimiento del
Contrato, el Ministerio de Bienes Nacionales podra realizar las
inspecciones que estime pertinentes a través de la Unidad de
Fiscalizacién, con el fin de velar por la correcta ejecucién de las obras,
infraestructura y actividades que comprende el objeto de la concesién, a
fin de que ellas se encuentren permanentemente en estado de servir para
los fines estipulados en el presente contrato. En las inspecciones podra
requerirse la participacion de funcionarios o especialistas de otros
servicios que se estime pertinente por ei Ministerio de Bienes Nacionales,
en atenciéon a la especialidad y caracteristicas de la fiscalizacion. El
Concesionario debera dar todas las facilidades para el cumplimiento de
esta obligacion, debiendo entregar la totalidad de la informacién solicitada

por el Ministerio de Bienes Nacionales. DECIMO SEPTIMO:

DECLARACIONES: El Ministerio de Bienes Nacionales asume Uunicamente

la obligacién de garantizar su dominio exclusivo sobre el Inmueble Fiscal
otorgado en Concesion, y que ninguna persona natural o juridica turbara
la Concesion de la Concesionaria amparandose en la calidad de titular del
dominio de dicho inmueble. Sin perjuicio de lo anterior, se deja constancia
que el Ministerio de Bienes Nacionales podra constituir servidumbres
sobre el Inmueble Fiscal objeto de la Concesidon para amparar caminos
y/o tendidos de infraestructura, tales como cables eléctricos, cables de

telecomunicaciones, cafierias u otros, siempre que éstos no afecten
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contexto, la Concesionaria acepta expresamente la facultad del Ministerio

declarando su completa conformidad. DECIMO OCTAVO: FACULTAD AL

PORTADOR DE ESCRITURA PUBLICA: Se faculta al portador de copia

autorizada de este instrumento para requerir del Conservador de Bienes

Raices competente, las inscripciones, subinscripciones y anotaciones que

procedan. DECIMO NOVENO: CAUSALES DE TERMINO DEL PRESENTE

CONTRATO: La concesion se extinguira por la ocurrencia de cualquiera

de las siguientes causales: A) Cumplimiento del plazo por el cual se
otorga el inmueble en concesién; B) Mutuo acuerdo entre las Partes: Las
Partes podran poner término a la Concesién de comtn acuerdo en
cualquier momento dentro del plazo contractual y en las condiciones que
estimen convenientes. El Ministerio de Bienes Nacionales sélo podra
concurrir al acuerdo si los acreedores que tengan constituida a su favor la
prenda establecida en la Ley veinte mil ciento noventa consintieran en
alzarla o aceptaren previamente y por escrito dicha extincién anticipada;
C) Voluntad unilateral del Ministerio de Bienes Nacionales: El
Ministerio de Bienes Nacionales, cuando a su juicio existan fundadas
razones, de acuerdo a los articulos sesenta y uno y siguientes del Decreto
Ley numero mil novecientos treinta y nueve de mil novecientos setenta y
siete, podra dejar sin efecto la concesion que se otorga mediante este
instrumento. D) Ocurrencia de algin hecho o circunstancia que haga
imposible usar o gozar del inmueble para el objeto o destino de la
Concesiéon. E) Incumplimiento grave de las obligaciones del
Concesionario: El Contrato terminara anticipadamente y en consecuencia

la Concesion se extinguira, en caso que la Concesionaria incurra en

incumplimiento grave de las obligaciones contempladas/ef el

Contrato y/o en el Decreto que otorga la concesion. Sin perjuigh \ de las|

multas que procedan, se consideraran causales de incumplir

de las obligaciones de la Concesionaria las siguientes, sin’ que éstas
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tengan el caracter de taxativas: /i/ No pago oportuno de las multas
aplicadas por el Ministerio. /ii/ No destinar el Inmueble Fiscal para el
objeto exclusivo de la presente Concesidén. /iii/ Ceder la totalidad o parte
del Contrato sin autorizacion del Ministerio de Bienes Nacionales. [/iv/ La
falta de veracidad en aquella informacién que sea solicitada por el Fisco-
Ministerio de Bienes Nacionales a la Concesionaria como consecuencia de
los derechos y obligaciones emanados del presente contrato de concesion,
asi como también del Decreto que otorga la misma. /v/ Que la
Concesionaria no cumpla o no ejecute cualquiera de las obligaciones
esenciales establecidas en el Decreto que otorga la concesion y/o en el
presente Contrato, tales como la falta de ejecucién del objeto o abandono
del inmueble concesionado, y para las cuales el Ministerio de Bienes
Nacionales califique fundadamente que no seria apropiado, efectiva o
suficiente una multa financiera, conforme a lo dispuesto en la clausula
vigésimo séptima. /vi/ La no utilizaciéon del inmueble fiscal para los fines
por los cuales fue otorgada la concesion, sefialados en la clausula novena

de este instrumento. VIGESIMO: IMPUESTOS: La Concesionaria sera

responsable de todos los impuestos que se apliquen al Concesionario y/o
a las actividades que éste desarrolle en virtud del Decreto Exento ntimero
E guion trescientos cincuenta y dos, y que surjan de este Contrato o de
las actividades que lleve a cabo la Concesionaria en el cumplimiento de
las obligaciones que por este instrumento se le imponen. Especialmente
debera pagar todos los derechos, impuestos, tasas, contribuciones y otros
gravamenes y cualesquiera otros desembolsos que procedieren de acuerdo
a las Normas Legales aplicables en relacion a la construccion, operaciéon y

mantenimiento del Proyecto. VIGESIMO PRIMERO: CONDICION

SUSPENSIVA: Suscrito el presente contrato de concesién, éste debera ser

aprobado mediante el acto administrativo correspondiente. Se deja
expresamente establecido que la inscripcién en el Conservador de Bienes

Raices respectivo a que dé lugar el presente contrato quedara sujeta a la
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condicion suspensiva de que el acto administrativo aprobatério se

encuentre totalmente tramitado. VIGESIMO SEGUNDO: INSCRIPCION

DEL INMUEBLE: Una vez que se encuentre totalmente tramitado el acto

administrativo que aprueba el presente contrato, la concesionaria debera
efectuar la inscripcion de la presente escritura de concesién en el Registro
de Hipotecas y Gravamenes del Conservador de Bienes Raices competente
y anotarla al margen de la inscripcion fiscal, entregando copia para su
archivo en la Secretaria Regional Ministerial de Bienes Nacionales de
Antofagasta, dentro del plazo de sesenta dias habiles contados desde la
fecha de la notificacion del acto administrativo aprobatorio del contrato.
Esta notificacion sera efectuada por la Secretaria Regional Ministerial de
Bienes Nacionales de Antofagasta y se entendera practicada desde el
tercer dia habil siguiente a su recepciéon en la oficina de Correos

correspondiente. VIGESIMO TERCERO: SANCION POR

INCUMPLIMIENTO DE LAS OBLIGACIONES: Se deja constancia que el

incumplimiento de las obligaciones senaladas en la clausula décima y
vigésimo segunda de este instrumento, seran declaradas por el Ministerio
de Bienes Nacionales mediante Decreto, y permitird dejar sin efecto el

presente contrato de concesiéon. VIGESIMO CUARTO: COPIA DE

INSCRIPCION: Una vez inscrita la Concesién a su nombre, la

concesionaria debera proporcionar una copia de la inscripciéon de la
concesion a la Secretaria Regional Ministerial de Bienes Nacionales de
Antofagasta, a fin que ésta registre el inmueble otorgado en concesién en

el Catastro Regional de la Propiedad Fiscal. VIGESIMO OQUINTO:

GASTOS: Los gastos de escritura, derechos notariales, inscripciones y

anotaciones, asi como cualquier otro que se adeude o devengue
consecuencia de la presente concesion, seran de cargb'i_ {egfo dela
entidad concesionaria. Dicho pago se imputaréi “al o) Veﬁioi? de
Colaboracion suscrito y vigente entre la Concesionaria el Miﬁis fiofdé

Bienes Nacionales-Secretaria Regional Ministerial de Bienes Nacionales de
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Antofagasta. VIGESIMO SEXTO: SOLUCION DE CONTROVERSIAS. Uno)

Las controversias o reclamaciones que se produzcan con motivo de la
interpretacion o aplicaciéon del Contrato de Concesién o a que dé lugar su
ejecucion, seran resueltas por un Tribunal Arbitral a que se refiere el
articulo sesenta y tres del Decreto Ley mil novecientos treinta y nueve, de
mil novecientos setenta y siete, que actuara en calidad de arbitro
arbitrador, de acuerdo a las normas establecidas en los articulos
seiscientos treinta y seis y siguientes del Codigo de Procedimiento Civil, el
cual estara integrado por tres miembros: don Patricio Flores Rivas, en su
calidad de abogado Jefe de la Division Juridica del Ministerio de Bienes
Nacionales, como representante del Ministerio de Bienes Nacionales; don
Luis Alberto Rivero Goémez, en su calidad de Abogado de la Ilustre
Municipalidad de Sierra Gorda, como representante designado por la
Concesionaria; y por don Diego Munita Luco, como representante
designado de comun acuerdo, quien presidira este tribunal. Dos) Las
partes declaran expresamente que el reemplazo de cualquiera de los
arbitros designados en este acto, motivado por cualquier circunstancia, no
constituira bajo ningiin respecto una modificacion o enmienda al Contrato
respectivo, el que subsistira en todas sus partes no obstante el
nombramiento de nuevos arbitros, sea que éstos se nombren
independientemente por cada una de las partes o de comun acuerdo por
las mismas. Los honorarios de los integrantes del Tribunal designados por
cada una de las partes seran pagados por la parte que lo designa. Los
honorarios del Presidente del Tribunal seran pagados por ambas partes,
por mitades. Lo anterior sin perjuicio de las costas que se determinen en

la correspondiente resolucion judicial. VIGESIMO SEPTIMO: EXENCION

DE RESPONSABILIDAD DEL FISCO. Uno) De acuerdo a lo establecido en

el articulo sesenta y dos D) del D.L. mil novecientos treinta y nueve de mil
novecientos setenta y siete, el Fisco no respondera por los dafios y

perjuicios de cualquier naturaleza que con motivo de la ejecucion del



DOCE MIL OCHOCIENTOS VEINTIDOS

proyecto se ocasionaren a terceros después de haber sido celebrado el
Contrato de Concesion, los que seran exclusivamente de cargo de la
Concesionaria. Dos) El Fisco no respondera por ocupaciones de ningun
tipo, siendo de responsabilidad de la Concesionaria su desocupacion,

renunciando desde ya a cualquiera reclamacién o accién en contra del

Fisco por estas causas. VIGESIMO OCTAVO: RESPONSABILIDAD
LABORAL DEL CONCESIONARIO Y RESPONSABILIDAD EN CASO DE

SUBCONTRATACION. Uno) Responsabilidad de la Concesionaria frente

a la Subcontratacion: La Concesionaria podra subcontratar los servicios
que sean necesarios para ejecutar y desarrollar el Proyecto que comprende
este Contrato. Sin embargo, en caso de subcontratacion de servicios o de
cualquier otra intervencion de terceros en cualquier momento del
Proyecto, el Concesionario sera el unico responsable ante el Ministerio de
Bienes Nacionales, para todos los efectos a que diere lugar el
cumplimiento del presente Contrato. Dos). Responsabilidad laboral del
Concesionario: Asimismo, para todos los efectos legales, si procediere, la
Concesionaria tendra la responsabilidad total y exclusiva de su condiciéon
de empleador con todos sus trabajadores, quedando especialmente sujeto
a las disposiciones contenidas en el Codigo del Trabajo, a las leyes,
reglamentos y estatutos sobre prevencion de riesgos, y a las demas
normas legales que sean aplicables a la ejecucién de las obras. VIGESIMO

NOVENO: ACUERDO INTEGRO: De acuerdo a lo sefialado en el numeral

anterior, el presente Contrato y los documentos que lo conforman
constituyen el acuerdo integro entre las partes con respecto a las materias
objeto de ¢él, y no existe ninguna interpretaciéon oral o escrita,
declaraciones u obligaciones de ningun tipo, expresas o implicitas, que no

se hayan establecido expresamente en este Contrato o no- se haya

incorporado por referencia. TRIGESIMO: DIVISIVILIDA]})':":.Lf‘_iv:‘.
inexigibilidad de una parte o clausula de este contrato no.

u obligatoriedad del resto del Contrato. Toda parte o cldustla




inexigible se considerara separada de este Contrato, obligandose las
Partes a negociar, de buena fe, una modificacion a tal clausula invalida o
inexigible, con el objeto de cumplir con la intencién original de las Partes.

TRIGESIMO PRIMERO: NOTIFICACIONES: Todas las notificaciones,

avisos, informes, instrucciones, renuncias, consentimientos u otras
comunicaciones que se deban entregar en cumplimiento de este Contrato
seran en espafnol, debiendo realizarse por carta certificada, la que se
entendera practicada desde el tercer dia habil siguiente a su recepcion en
la oficina de correos correspondiente. La Concesionaria debera siempre
mantener inscrito, al margen de la inscripcién del presente Contrato de
Concesion en el Conservador de Bienes Raices respectivo, el domicilio ante
el cual el Ministerio debera enviar las notificaciones que correspondan de
conformidad con el Contrato y el nombre del representante ante el cual
deben dirigirse dichas notificaciones. Este domicilio debera estar
emplazado en el radio urbano de la misma comuna en la que se ubica la
Seremi o bien dentro del radio urbano de la misma comuna en que se

emplacen las oficinas centrales del Ministerio. TRIGESIMO SEGUNDO:

RESERVA DE ACCIONES. El Fisco-Ministerio de Bienes Nacionales se

reserva la facultad de ejercer las acciones legales correspondientes ante
los organismos competentes, en caso de incumplimiento por parte de la
Concesionaria a las obligaciones y condiciones establecidas en el

presente Contrato de Concesién. TRIGESIMO TERCERO: PROPIEDAD

DE LOS BIENES Y ACTIVOS INCORPORADOS AL INMUEBLE

CONCESIONADO. Al término de la concesion, cualquiera sea la causa que

la produzca, las mejoras introducidas en el inmueble quedaran a beneficio
del Fisco, sin derecho a indemnizaciéon ni cargo alguno para éste, excepto
aquellas que puedan retirarse sin detrimento del inmueble fiscal, que por

este acto se concesiona. TRIGESIMO CUARTO: RESTITUCION DEL

INMUEBLE CONCESIONADO. Uno) La Concesionaria debera restituir el

inmueble otorgado en Concesion, al menos con un dia antes del término
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de la Concesion, cualquiera sea la causal de término de ésta. El inmueble
debera restituirse de acuerdo a lo establecido en el Plan de Abandono, que
la Concesionaria debera elaborar siguiendo los estandares internacionales
de la industria en esta materia, y someter a la aprobacién del Ministerio
de Bienes Nacionales con una anticipacion de al menos un ano al término
del plazo de la Concesién. Dos) A falta de acuerdo sobre el Plan de
Abandono, la Concesionaria debera restituir el inmueble en las mismas
condiciones en que lo ha recibido al inicio de la Concesién, retirando
cualquier construccion o elemento existente y dejando el terreno libre de
escombros, todo ello de conformidad con la normativa entonces vigente.
Tres) En caso de que la Concesionaria no retire todos los activos de su
propiedad o no entregue el inmueble en las condiciones antes sefaladas,
el Ministerio de Bienes Nacionales podra exigir el cumplimiento forzado de
la obligacién, y/o podra cobrar a la Concesionaria el pago de los gastos
que implique el retiro de dichos bienes, y/o disponer de cualquier forma
de los activos de la Concesionaria, y/o declarar que estos activos han
pasado a dominio del Ministerio de Bienes Nacionales de pleno derecho
sin derecho a pago al Concesionario. Cuatro) En el evento que el Contrato
de Concesion termine por incumplimiento grave de las obligaciones del
Concesionario, éste contara con un plazo de sesenta dias a contar de la
declaratoria de incumplimiento grave efectuada por el Tribunal Arbitral
para proceder al retiro de los activos, transcurrido el cual el Ministerio de

Bines Nacionales procedera seguin lo antes sefialado. TRIGESIMO

QUINTO: NORMAS DE URBANISMO. La Concesionaria queda sometida a

las normas legales y reglamentarias sobre urbanismo y construcciones.

Ministerial de Bienes Nacionales de Antofagasta, consta en Decreto



Supremo de nombramiento ntimero cuarenta y dos de fecha diecisiete de
marzo de dos mil catorce del Ministerio de Bienes Nacionales. La
personetia de don JOSE AGUSTIN GUERRERO VENEGAS emana de Acta
de Proclamaciéon de fecha seis de diciembre de dos mil doce del Tribunal
Electoral Regional de Antofagasta. Los documentos en que constan las
personerias de los comparécientes no se insertan por ser conocidos por
las partes y del notario que autoriza. La presente escritura publica ha sido
elaborada en base a la minuta redactada por Ricardo Larrain, Abogado de

la Secretaria Regional Ministerial de Bienes Nacionales. Se da copia. Doy
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